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Activités et manifestations
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Ëmwelt
Environnement

De Club des Jeunes 
Ierpeldeng huet am 

Bierckelshaff  een Hochbeet 
zesummegebaut a virun 

allem mat Kraider beplanzt. 
Méi Informatiounen beim 

Club des jeunes Ierpeldeng

„D’Klibberjonge 
vu Bierden“

Aktivitéiten a Manifestatiounen
Activités et manifestations



LUX-Mëschungen – Geseemsmëschunge mat 
heemesche Wëllplanzen aus regionalem Ubau

Fir d’Biodiversitéit ze ënnerstëtzen ass eng qualitativ 
héichwäerteg Geseemsmëschung mat Wëllplanzen 
aus eiser Regioun gëeegent. D‘Naturschutzsyndikat 
SICONA an den Naturmusée schaffen zanter e puer Joer 
zesumme mat weidere Partner um Opbau vun enger 
Lëtzebuerger Someproduktioun vu Wëllplanzen. D’Zil 
ass fi r mat Hëllef vu Lëtzebuerger Bauere Som vun hee-
mesche Wëllplanzenaarten ze produzéieren. 

Gemengen a Privatleit, déi eng Blummewiss op ëffent-
leche Gréngfl ächen oder doheem am Gaart uleeë 
wëllen, recommandéiere mir d’LUX-Mëschunge vun 
der Firma Rieger-Hofmann. Dës Mëschungen enthalen 
nëmmen Aarten, déi zu Lëtzebuerg natierlech virkom-
men a wichteg Fudderplanze fi r eis heemesch Päiperle-
ken an aner Insekte sinn.

Wou kann ee LUX-Mëschunge kafen?

Fir kleng Flächen vun 25–50 m2 kënnen 100 g Tuten vun 
den dräi Mëschungen LUX-Blumenwiese, LUX-Schot-
terrasen a LUX-Bunter Saum & Schmetterlingspfl anzen 
bei folgende Partner an Ärer Ëmgéigend  kaft ginn: 

• Diddeleng, Fondation Kräizbierg
• Käerch, Krautgaart
• Kockelscheier, Haus vun der Natur
• Lëtzebuerg, Ëmweltberodung Lëtzebuerg
• Lëtzebuerg, Oekozenter Pafendall
• Lëtzebuerg, Shop vum ‘natur musée’
• Ollem, Naturschutzsyndikat SICONA
• Réiden op der Atert, Op der Schock
• Réiden op der Atert, Waasserhaus

Weider Verkafsplazen a vill zousätzlech Informatioune 
zum „Wëllplanzesom Lëtzebuerg” fannt Dir op www.
sicona.lu/projekte/saatgut.

All d’LUX-Mëschunge kënnen och a gréissere Quanti-
téiten am Web-Shop vun der Firma Rieger-Hofmann 
ënnert „Mischungen für Luxemburg“ bestallt ginn: 
www.rieger-hofmann.de.

Fir déi richteg LUX-Mëschung auszewielen, berode mir 
Iech gären.  

Kontakt
Naturschutzsyndikat SICONA
12, rue de Capellen L-8393 Olm
 T : (+352) 26 30 36 25
 E : administration@sicona.lu

D’Geseemsmëschunge: LUX-Blumenwiese, LUX-Schotterrasen a LUX-Bun-
ter Saum & Schmetterlingspfl anzen.

Eng Blummewiss, déi mat der Mëschung  LUX-Blumenwiese ugeséint 
ginn ass.

E Feld op dem d’Pecheg Liichtblumm (Lychnis viscaria) am Kader vum 
Projet „Wëllplanzesom Lëtzebuerg” ugebaut gëtt fi r d’Geseems ze 
recoltéieren. D’Geseems gëtt duerno an d’LUX-Mëschungen ageschafft.
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Ëmwelt
Environnement

Grouss Botz vun de Kanner
18. Mäerz 2022
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Ëmwelt
Environnement

Grouss Botz zu Ierpeldeng-Sauer
19. Mäerz 2022



Jetzt App ladenund Radverkehrverbessern!

Gemeng Ierpeldeng-Sauer ist dabei.
10.9. - 30.9.2022

Jetzt registrieren und mitradeln / Enregistrez-vous et participez! 

tourduduerf.lu
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Informatiounen aus der Gemeng
Informations de la commune

Héichwaasserformatioun bei de Pompjeeën zu Angelduerf

Opgrond vun der noer Lag un der Sauer, ass et onëmgänglech 
datt  d'Pompjeeë vum CIS Angelduerf sech ëmmer  rëm mam 
Thema Héichwaasser  ausernee setzen. Et ass wichteg, datt 
d'Pompjeeë an deem Thema gutt forméiert sinn, fir am Noutfall 
richteg a séier handelen ze kënnen.
 
De  7. Mäerz 2022 ass am Pompjeesbau eng Übung zu dësem 
Thema vum Zenterchef Jean Colling  ofgehale ginn. Et ass 
ënner  anerem op  d'Gefore vum  Héichwaasser opmierksam 
gemaach ginn an ee Réckbléck op dat läscht Héichwaasser huet 
och net dierfe feelen.
 
Vue datt et an der Gemeng vill preventiv Moossname gi fir d'Awunner ze schützen, waren d'Gemengevertrieder mat 
invitéiert fir un der Übung deelzehuelen.
 
Den Zenter Angelduerf seet den  uwiesende Gemengevertrieder Merci fir  hiert Interessi un dësem wichtegen 
Thema fir d'Gemeng.
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Informatiounen aus der Gemeng
Informations de la commune

Nei Iess- a Wuerenautomaten zu Ierpeldeng-Sauer

A Schräinesch’ Self Automat vun der Famill Lux  a bei Fleurs Binsfeld
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Informatiounen aus der Gemeng
Informations de la commune

Neues europäisches Schulprojekt 
des „Schoulzentrum Ierpeldeng“

Das „Schoulzentrum Ierpeldeng“nahm an dem euro-
päischen Projekt „My Europe, my future, my respon-
sibility“ teil. Dieses Projekt fand in Jahren 2016-2018 
statt und wurde von der Europäischen Kommission für 
den Beitrag zum innovativen Lernen ausgezeichnet. 
Die Ergebnisse des letzten Projektes werden weiter als 
Inspiration für andere Ausbildungsinstitutionen die-
nen. 
Das Projekt ist ein Ergebniss der internationalen Zusam-
menarbeit der Schulen aus Deutschland, Luxemburg, 
Griechenland, Rumänien, der Türkei und der Tschechi-
schen Republik. Der Preis wurde wegen der Pandemie 
COVID-19 dieses Jahr  im Oktober virtuell verliehen. 
Jetzt läuft gerade das neus Projekt „EurEPO“, das un-
ter der Schirmherrschaft des Programms Erasmus+ der 
Europäischen Union ist. Das Projekt beschäftigt sich mit 
einer frühen Berufsorientierung für Grundschulkinder. 
Dieses soll bereits früh ein Bewusstsein für die Wichtig-
keit der Berufswahl schaffen. Die Schüler und die Stu-
denten, die an dem Projekt teilnehmen, haben deshalb 
die Möglichkeit, verschiedene Berufe innerhalb ihrer 
Region kennenzulernen. Bei den internationalen Tref-
fen erweitern die Schüler ihr bereits erworbenes Wis-
sen um andere Berufe, die sie in an-
deren EU-Ländern ausüben können.

Das Logo des EurEPO-Projektes, das 
auf dem ersten Treffen entwickelt 
wurde.

Dabei basiert das Projekt EurEPO 
auf drei Säulen:
Die Schüler der beteiligten Schulen konzentrieren sich 
nicht nur auf die Berufe, die für ihre Region typisch 
sind (regionale Betonung), sondern auch auf allgemei-
ne Berufe, die in ganz Europa praktiziert werden. Im 
Rahmen der zahlreichen Exkursionen in verschiedene 
Betriebe werden sie nicht nur die dortige Produktion 
kennenlernen, sondern vor allem feststellen, was für 
welchen Beruf wichtig ist. Sie werden mit der Unter-
stützung der Lehrer kurze Videos aufnehmen, die zu 
einem Bestandteil bei der Präsentation bei interna-
tionalen Treffen werden und den Partnerschulen zu-
gleich als Quelle der Informationen für die weitere 
Berufswahl dienen. Die Videos werden in die Sprachen 
der Partnerschulen übersetzt, was ein Beitrag für den 
Sprachunterricht ist. Zudem lernen die Schüler, mit 
digitalen Technologien zu arbeiten, Videos aufzuneh-
men, zu schneiden und legen somit den Grundstein für 
virtuelle Präsentation. 
Ein weiterer Bestandteil des Projektes sind die Videos, 
die die Fachlehrer aufnehmen werden. Diese Videos 
sollen als Anleitung für den Gebrauch verschiedener 

Werkzeuge dienen. Damit wird ein Grundstock an Vi-
deoaufnahmen entstehen, der beim Werkunterricht 
und bei Informationsveranstaltungen zur Berufswahl 
in allen Partnerschulen benutzt werden können. 
Die letzte bedeutende Säule des Projektes ist die lang-
fristige Zusammenarbeit der Partnerschulen mit einem 
ausgewählten Betrieb in der Region. Diese bietet die 
Möglichkeit einer Rückkehr auch nach Abschluss des 
Projekts, um an weiteren Projekten zu arbeiten.  
Zu diesem Zweck fand das erste internationale Treffen 
zwischen den Vertretern des „Schoulzentrum Ierpel-
deng“ und ihrer Partnerschulen unter der Schirmschaft 
der EU und Erasmus+ in Weiskirchen, Deutschland  vom 
5.-7. Oktober 2021 statt.
Beteiligt waren Lehrkräfte folgender Schulen: Eichen-
laubschule (Weiskirchen, Deutschland), Peter-Dewes-
Gemeinschaftsschule (Losheim am See, Deutschlad), 
Schoulzentrum Ierpeldeng (Erpeldange/Sure, Luxem-
burg), Lycée Bourg-Chevreau Ste Anne (Segré, Frank-
reich) und Masarykova Grundschule (Kdyne, Tsche-
chien). Die Schulen arbeiten an dem EurEPO Projekt, 
das im Jahre 2020 entstand. Während des Jahres 2020 
konnten sich die Projektbeteiligten wegen der Pande-
mie COVID-19 nur virtuell treffen. Während der Video-
konferenzen und kürzeren Online-Treffen diskutierten 
sie den Inhalt und die Durchführung des Projektes. Im 
Jahre 2021 begann die intensivere Zusammenarbeit 
zwischen den Schulen. Im Oktober wurde ein inter-
nationales Treffen in Weiskirchen in Deutschland or-
ganisiert. Bei der 3-tägigen Konferenz einigten sich 
die teilnemenden Schulen auf die zentralen Ziele des 
gesamten Projektes. Darüber hinaus wurde noch die 
Zusammenarbeit für das kommende Jahr besprochen. 
Alle teilnemenden Schulen legten Folgetermine des 
Treffens fest, um das Projekt rechtzeitig und erfolg-
reich abschliessen zu können. Am 21. Dezember 2021 
sollte das Treffen daher in Erpeldange in Luxemburg 
organisiert werden. Leider musste dieses wegen Coro-
na auf März 2022 verschoben werden. 
Wir hoffen, dass es möglich ist, trotz neuentstehender 
Hindernisse die Partnerschulen in den anderen Ländern 
mit unseren Schülern zu besuchen. Wir hoffen weiter, 
dass das EurEPO Projekt mindestens genauso erfolg-
reich sein wird wie das in den vorigen Jahren (2016-
2018) war.



Nature for People 
People for Nature

Aktivitéiteprogramm 
Mee- Juli

Obligatoresch Umeldung  & weider Informatiounen:
26 30 36 25  / administration@sicona.lu

Sprooch vun den Aktivitéiten: Lëtzebuergesch

04.05.22
D‘Olmerbaach: kleng Baach, groussen E�fekt! zu 
Gëtzen
18h30  Rue Principale, L-8359 Goeblange (CR 109) 
 direction  Kräizwee - après la dernière 
 maison à droite près du sentier

14.05.22
Wat séngt dann do? - Vullestëmmen zu Schë��leng
08h00  Parking Cimetière de Schi��lange,
 montée du Cimetière, L-3859 Schi��lange 

28.05.22
Porte Ouverte Wëllplanzesom zu Koplëscht
10h00  Croisement rue des champs/ rue de   

Schoenfels,L-7312 Kopstal 

01.06.22
Aktioun Päiperlek - Gréng�lächen naturno 
gestalten zu Schieren
18h00  Cité Wiischen, croisement Ennert den Ther- 
 men/Réimerwee, L-9137 Schieren

15.06.22
Aarteschutz am Duerf zu Käl
18h30  Schungfabrik,
 14, rue Pierre Schiltz, L-3786 Kayl

19.06.2022
Landwirtscha�t a Landscha�t: Visitt um Bauerenha�f 
Goedert zu Osper mat Trëppeltour
14h00  12b, rue Principale, L-8540 Ospern

01.07.22
Déieren an der Nuecht zu Aansebuerg
22h00  Devant le Grand Château d‘Ansembourg,
 10, rue de la Vallée, L-7411 Ansembourg

02.07.22
Déieren an der Nuecht zu Kaalmes
22h00  Devant l‘église Saint Antoine l‘Ermite, 
 L-8525 Calmus (Saeul)

06.07.22
Aartevillfalt am Aker, den Uebstwisen an an de Weieren, 
Summerspadséiergang ronderëm de Brosius- a Carels-
ha�f
18h30  Croisement Brosiusha�f, L-7730 Comar-Berg (CR 345)

09.07.22
Nature Walk - Blummewonner, Kraiderkichen zu Bieles
10h00  39, rue du Knapp, L-4465 Sanem
 Inscriptions: 
 https://www.loop22.lu/projets/histoiresdeserres

09.07.22
Diversitéit vun de Liewensraim an den Aarten an de fréi-
eren Tagebaugebidder am Minett
09h30  Parking:  rue Schortgen, L-3564 Dudelange

27.07.22
Leeëndecker a Schmuewelen am urbane Raum zu Sten-
gefort
18h00  Parking:  rue Collart, L-8414 Steinfort
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Nature for People 
People for Nature

Aktivitéiteprogramm 
August - Oktober

Obligatoresch Umeldung  & weider Informatiounen:
26 30 36 25  / administration@sicona.lu

Sprooch vun den Aktivitéiten: Lëtzebuergesch

06.08.22
Den Dall vun der Turelbaach am Summer 
zu Mäerzeg
09h00  Près du bassin d‘eau, 

rue de Dellen, L-9169 Mertzig (CR345)
12.08.2022
Spontan�lora a Vegetatioun vun de Stied - 
Wat wiisst wëll an eise Stied zu Déi�ferdeng
09h30  Parking  Haut-fourneaux, 

avenue de la Liberté, L-4620 Di�ferdange

16.08.22
De Bongert als Liewensraum fir verschidden 
Aarten entdecken a mat alle Sënner erliewen 
zu Angelduerf
17h00 - Parking „Al Schwemm“, 
19h30 route d‘Ettelbruck, L- 9230 Diekirch

27.08.2022
D’Näerdenerbaach, eng Baach am Wandel vun der 
Zäit  mat der lokaler natur&ëmwelt Sektioun
09h00  Centre polyvalent, 
 3, Kierchewee, L-8551 Noerdange

04.09.2022
Landwirtscha�t a Landscha�t: Visitt um Bauerenha�f 
« A Miergen » zu Gousseldéng mat Trëppeltour
14h30  96, route de Mersch, 
 L-7432 Gosseldange

24.09.2022
Wëllkraiderwanderung zu Garnech
14h00  Eglise Saint-Etienne, L- 8376 Kahler - Prix: 15€

01.10.2022
Workshop: Hausapdikt aus der Natur zu Réiser
14h00  Entrée Jardin du monastère, L-3391 Peppange 
 Prix: 15€

08.10.2022
Mam Schéifer ënnerwee zu Reckeng/Mess
14h00  Parking „Buchholz“, croisement rue de Roedgen  

(CR 178) et rue du Bois, L-4981 Reckange-sur-Mess 

09.10.2022
Champignonsexkursioun zu Ell
14h00  Centre Camille Ney, 40 Haaptstrooss, L-8530 Ell

15.10.2022
Uebstbamschnëttcours zu Betten/Mess
09h45  Centre Culturel Norbert Sassel,
               rue du Château, L-4976 Bettange-sur-Mess

22. 10.2022
Uebstbamschnëttcours zu Walfer
09h45  Centre Culturel Prince Henri, 
                 3, route de Diekirch, L-7220 Walferdange
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Veräiner aus der Gemeng Mëllbiker

President: Yves Pauwels, Vizepräsident: Fränk Bock, Sekretär: 
Mika Gonçalves, Trésorier: Gilles Wallers, Tourguide: Toni Le-
mos; viru Corona tëscht 30-40 Memberen Ziler an Aktivitéiten: 
Spaass um Velo an un der Natur, zesummen aktiv sinn ob jonk 
oder aal; regelméisseg MTB-Tier, och mol en Tour mam Strosse-
velo, béides fi r all Niveau (KENG Competitioun); Participatioun 
u sëllege Randonnéen an Tier zum Spaass oder fi r de gudden 
Zweck; Velostier mat kulinareschem Encadrement

Anekdoten:
De Numm kënnt dohir, dass mir dës öfteren ze héire kruten 
"dir sidd mëll" opgrond vun de Weeër an Parcouren déi mir 

gefuer sinn an deelweis nach fueren; de Gilles 
an Toni sinn all Uertschaft zu Lëtzebuerg mam 
Velo ofgefuer a goufen do op verschiddenen 
Etappen vu Kollege begleet; mir si scho mol 
mam Velo vun Ierpeldeng op Renesse (an Hol-
land) gefuer.

Aktuell Projeten:
- an engem Daag mam Velo op Renesse (Mee 2022)
- mam Velo an engem Dag de Schung (Lëtzebu-
erg) offueren
- mam Velo vu Lëtzebuerg a Portugal (Summer 
2023)

Perspektiven: 
Mir hoffe rem bei sëllegen Aktivitéiten an der 
Gemeng an uechter d'Land kënne matzemaa-
chen; eis zwou Aktivitéiten "Bike&Hike" an 
"Sylvesterride" rem duerchzeféiren.
Jiddereen ass wëllkomm, ob Member oder net, 
fi r mat eis Velo ze fueren an/oder un aneren 
Aktivitéiten deelzehuelen.
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Fréier an haut 
Passé et présent
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Nationalfeierdag
2022

Mëttwochs, den 22. Juni 2022

De Syndicat d'Initiative, d'Gemeng an d'Veräiner invitéieren

Iech un de Feierlechkeeten um Virowend vu

Nationalfeierdagdeel ze huelen.

Offizielle Programm:

20:45Auer:

21:00Auer:

21:45Auer:

22:30Auer:

Rendez-vous virun der Parkierch zu

Ierpeldeng-Sauer.

Te Deum gesonge vun der Chorale Concordia

Ierpeldeng. Duerno Usprooch vum

Buergermeeschter Claude Gleis op der

Kiercheplaz.

Fakelzuch duerch d'Stroosse vun der

Uertschaft. Fir d'Sécherheet suergen

d'Pompjeeën Angelduerf, d'Concordia

Ierpeldeng suergt fir de musikaleschen

Encadrement.

Volleksfest amBirckelshaff

Gedrénks a Gegrilltes gi vun der Gemeng

offréiert a vun de Membere vun de Veräiner

FC72 Ierpeldeng an Energie mat Verstand

zerwéiert.

DeSchäfferot

ClaudeGleis, Buergermeeschter

Romain Pierrard, Schäffen

Gilbert Leider, Schäffen

DeSyndicatd'Initiative

Laurent Lacour, President
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Fête nationale
2022

Mercredi, le 22 juin 2022
Le syndicat d'initiative, en collaboration avec

l'administration communale et les sociétés de la commune

vous invitent cordialement à participer aux festivités à

l'occasionde la veille de la fête national.

Programmedes festivités:

20:45h:

21:00h:

21:45h:

22:30h:

Rendez-vous devant l'église paroissiale

d'Erpeldange-sur-Sûre.

Te Deum chanté par la Chorale Concordia

Erpeldange.

Après le Te Deum: Allocution de Monsieur le

bourgmestreClaudeGleis.

Retraite aux flambeaux à travers les rues de la

localité. Les pompiers Ingeldorf assument la

sécurité du cortège, l'encadrement musical est

signéConcordiaErpeldange.

Fêtepopulaire auBirckelshaff

Les grillades et les boissons sont offertes par la

commune et servies par les membres des sociétés

FC72Erpeldange etEnergiematVerstand.

Lecollègedesbourgmestre et échevins

ClaudeGleis, bourgmestre

Romain Pierrard, échevin

Gilbert Leider, échevin

Lesyndicatd'initiative

Laurent Lacour, président
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Gemengeverwaltung
L‘administration communale

D'Gemengeverwaltung | L'administration communale

Tél. 		  81 26 74 1
Fax: 		  81 97 08

Adresse:		  21, Porte des Ardennes 
		  L-9145 ERPELDANGE-SÛRE
Adresse postale: 		  B.P. 39 L- 9001 Ettelbruck

Site Internet: 		  www.erpeldange.lu

Heures d'ouverture:

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI

matin  7.30-11.30  7.30-11.30
fermé

 7.30-11.30  7.30-11.30

après-midi 13.00-18.00 13.00-16.30 13.00-16.30 13.00-16.30

Numéros de téléphone utiles:

COLLÈGE DES BOURGMESTRE ET ÉCHEVINS
GLEIS Claude, bourgmestre 	 621 73 45 46
PIERRARD Romain, échevin 	 661 80 29 93
LEIDER Gilbert, échevin 	 621 35 64 84

SECRÉTARIAT		  secretariat@erpeldange.lu
TROES Paul, secrétaire communal 	 81 26 74 301
COLAS Allan, rédacteur 	 81 26 74 305
DELAGE Tracy, expéditionnaire 	 81 26 74 312
WELTER Jeanne, expéditionnaire	 81 26 74 311

BUREAU DE LA POPULATION
MELCHIOR Claude, expéditionnaire 	 81 26 74 304
EVEN Claude, rédacteur 	 81 26 74 314

RECETTE		  recette@erpeldange.lu
KREMER Carlo, receveur communal 	 812674 307 

SERVICE TECHNIQUE	 techniques@erpeldange.lu
Adresse:		  120, Porte des Ardennes
		  L-9145 ERPELDANGE/SÛRE
Adresse postale:		  BP 39 L-9001 Ettelbruck
Fax:		  26 81 06 51 23

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI

matin
sur RDV

 9.00-11.30
sur RDV

 9.00-11.30
sur RDV

après-midi sur RDV sur RDV

KLEIN Sandy, ingénieur industriel 	 26 81 06 51-21 (seulement les matins)
CLERF Charel, ingénieur industriel 	 26 81 06 51-20
HAAS Kevin, expéditionnaire technique 	26 81 06 51 -22

ATELIER COMMUNAL 	 atelier@erpeldange.lu
Adresse: 		  9, rue Gruefwee
		  L-9147 ERPELDANGE-SÛRE
DE KROON Romain, ouvrier dirigeant 	 26 81 06 50 / 621 35 27 17





IIeerrppeldeldeenng-g-SauerSauer


